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ـــم المتحــدة في  التقريـر الخـامس عشـر للأمـين العـام عـن بعثـة منظمـة الأم
 جمهورية الكونغو الديمقراطية 

مقدمة   أولا -
يقدم هذا التقرير عملا بقرار مجلـس الأمـن ١٤٩٣ (٢٠٠٣) المـؤرخ ٢٨ تمـوز/يوليـه  - ١
٢٠٠٣ الذي قرر فيه المجلس أن يمدد ولايـة بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو 
الديمقراطيـــة حـــــتى ٣٠ تمــــوز/يوليــــه ٢٠٠٤؛ وقــــرار المجلــــس ١٤١٧ (٢٠٠٢)، المــــؤرخ 
١٤ حزيران/يونيه ٢٠٠٢، الذي طلب فيه المجلس إلى الأمين العام موافاتـه بتقـارير عـن تنفيـذ 
القرار مرة كل أربعة أشهر على الأقل. ويشـمل هـذا التقريـر التطـورات الرئيسـية الـتي وقعـت 

 .(S/2003/1098) منذ تقريري المؤرخ ١٧ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٣
  

الانتقال السياسي   ثانيا -
خلال فترة التقرير، واصلت المؤسسات السياسية الرئيسية الانتقاليـة عملـها واتُخـذت  - ٢
خطـوات عديـدة نحـو تنفيـذ الأحكـــام الرئيســية مــن ”اتفــاق الانتقــال العــام الشــامل لجميــع 
الأطراف“. ومع ذلك، ظل التقـدم بطيئـا في عمومـه، ولا سـيما فيمـا يتعلـق بجـدول الأعمـال 
التشريعية؛ والتوسع في إدارة الدولة؛ والاندماج العسكري؛ وعمليات نزع السلاح والتسـريح 

وإعادة الإدماج؛ والتحضير للانتخابات. 
وفضلا عن ذلك، زادت التوترات داخل الحكومة الانتقاليـة. وفي هـذا الصـدد، انتقـد  - ٣
بعض أعضاء الحكومة الانتقالية الرسالة التي بعث بها الرئيس جوزيف كـابيلا، في ٢٣ كـانون 
الأول/ديسمبر ٢٠٠٣، إلى المحكمة العليا يطلب فيها التصديق على منحـه هـو وحـده السـلطة 
القانونيـة لتعيـين الحكـام والسـيطرة علـى المخـــابرات العســكرية، إذ اعتبروهــا تقــوض مبــادئ 
اقتسام السلطة. كما تأثر أداء الحكومة الانتقالية بانقسام أعضـاء مجلـس الـوزراء وفـق خطـوط 
حزبية إزاء طلب إقالة وزير السياحة ووزير النقل. وألقت التوتـرات الـتي حصلـت في بوكـافو 
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في شـباط/فـبراير (انظـر الفقـرات ٣٤ إلى ٣٧) مزيـــدا مــن الضــوء علــى الصعوبــات المرتبطــة 
بتوسيع نطاق سلطة الدولة، ووجود أبنية أمنية موازية داخل الحكومة الانتقاليـة. ولقـد سـعت 
اللجنة الدولية لدعم الانتقال سـعيا نشـطا لإعـادة الثقـة بـأن التقـت الرئيـس كـابيلا وكـلا مـن 

نواب الرئيس الأربعة. 
ـــة الانتقاليــة علــى  وتواصلـت المصـاعب المحليـة ورغـم ذلـك فقـد ازداد ظـهور الحكوم - ٤
الساحة الدولية. وفي اجتماع للفريق للاستشاري لجمهورية الكونغو الديمقراطية في بـاريس في 
الفترة من ١٧ إلى ١٩ كانون الأول/ديسمبر، أكد المانحون إسهامهم بنحو ١,١ بليون دولار 
ـــن التعــهد بتقــديم ٣,٩  لإنفاقـها في عـام ٢٠٠٤ و ١,٢ بليـون دولار لعـام ٢٠٠٥، فضـلا ع
بلايين دولار لفترة السنوات ٢٠٠٤-٢٠٠٦. وفي ١٣ و ١٤ كانون الثاني/يناير، وقَّع، أثنـاء 
زيـارة دولـة قـام بهـا الرئيـس ثـابو مبيكـي، رئيـس جنـوب أفريقيـا، مصحوبـا بســـتة وزراء مــن 
حكومته وممثلين بارزين للقطاع الخاص، اتفاقا تعاونيـا متعـدد القطاعـات بشـأن تعزيـز وتوفـير 
تمويل لجمهورية الكونغو الديمقراطية في مجـالات الدفـاع والتعليـم والسـياحة والتعديـن، ضمـن 
مجـالات أخـرى، علـى مـدى ٣٠ عامـا. وفي الفـترة مـــن ٢ إلى ٩ شــباط/فــبراير، زار الرئيــس 

كابيلا برلين وبروكسل ولندن وباريس لتأمين الدعم الدبلوماسي للعملية الانتقالية. 
 

 التأخر في إصدار التشريعات 
اختتمت دورة البرلمان العادية في ٣ كـانون الثـاني/ينـاير دون النظـر في عـدة بنـود مـن  - ٥
جدول الأعمال، ومن ثم عاد البرلمان إلى الانعقـاد في دورة اسـتثنائية في ٧ كـانون الثـاني/ينـاير 
لدراسة الكم الهائل المؤجـل مـن الأعمـال التشـريعية الحيويـة، ومنـها القوانـين المتعلقـة بالدفـاع 
الوطـــني والقـــوات المســـلحة، والأحـــزاب السياســـية، والمؤسســـات الداعمـــة للديمقراطيـــــة، 
واللامركزيــة، والدســتور، وميزانيــة ٢٠٠٤. ولم تعتمــد الجمعيــة الوطنيــة حــتى الآن ســـوى 
القوانين المنشئة للجنة الانتخابية المسـتقلة، والهيئـة العليـا لوسـائط الإعـلام، ولجنـة الأخلاقيـات 
ومحاربـة الفسـاد، والمرصـد الوطـني لحقـوق الإنسـان، فضـلا عـــن قــانون الأحــزاب السياســية. 
ويجـب أن تعتمـد القوانـين مـن مجلـس الشـيوخ قبـل إعلانهـا رسميـا. وقـد وافـــق علــى مشــروع 
القانون بإنشاء اللجنة الانتخابيـة المسـتقلة كـلا مجلسـي البرلمـان ولكـن يجـري حاليـا اسـتعراض 

أحكام معينة رئي أنها غير دستورية. 
ومن المسائل الرئيسية المتعلقة بتأخر التشريعات نقص المـوارد الماديـة والبشـرية المتاحـة  - ٦
للبرلمان. وبُعيد افتتاح الدورة الاستثنائية، تجمد النشاط البرلمـاني بصـورة مؤقتـة نتيجـة إضـراب 
موظفي البرلمان الإداريـين احتجاجـا علـى عـدم دفـع مرتبـاتهم عـن سـتة أشـهر تقريبـا. وبعدئـذ 
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دفعت الحكومة الانتقاليـة المرتبـات المتـأخرة عـن ثلاثـة أشـهر ولكنـها لم تدفـع بعـد المتـأخرات 
الأخرى والمرتبات العادية. 

 
 إصلاح القطاع الأمني 

الدمج العسكري 
اتخـذت خطـوات أوليـة لإعـــادة تشــكيل ودمــج عنــاصر الجيــش الوطــني تحــت اســم  - ٧
”القـوات المسـلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة“. ومعـروض حاليـا علـى الجمعيـة الوطنيــة 
مشـروع قـانون بشـأن الدفـاع والقـوات المسـلحة كـان مجلـس الـوزراء قـد اعتمـده في كـــانون 
ـــة علــى أعــداد  الثـاني/ينـاير. وقـد أصـدرت الحكومـة الانتقاليـة مرسـومين بإنشـاء ”لجنـة الرقاب
الجيش“ التي كلفت مهمة الإشــراف علـى تحديـد هويـة العنـاصر الـتي كـانت تنتمـي لمنظمـات 
عسكرية مختلفة، ومجموعة الأركان العسكرية المختصة بقواعد الإدماج الـتي تقـع عليـها مهمـة 

تخطيط وتعهد الجوانب التنفيذية للإدماج. 
وفي ١٢ كـانون الثـاني/ينـاير، أقسـم يمـــين الــولاء أمــام الرئيــس كــابيلا قــائد منطقــة  - ٨
عسكرية واحد ونائبان، ليحلوا بذلك محل آخرين سبق تعيينهم ولكن لم يحضروا لتسلم مـهام 
عملـهم. وبـدأ بعـض قـادة المنـاطق العسـكرية في الجـزء الشـرقي مـن الجمهوريـة جمـع المحـــاربين 
السـابقين تمـهيدا لإدماجـهم في القـوات المسـلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيــة ولكــن هــذه 
الجـهود تعـثرت بشـــدة بســبب عــدم وجــود خطــة واضحــة إلى جــانب نقــص الدعــم المــالي 
والسوقي. والواقع أن جمع مقاتلي مايي - مايي دون توافر دعم أساسي زاد مـن حالـة انعـدام 

الأمن والتوتر في بعض المناطق. 
وبمسـاعدة ثنائيـة مـن بلجيكـا، حضـــر بعــض كبــار الضبــاط مــن جميــع التشــكيلات  - ٩
المسلحة حلقتين دراسيتين عقدتا في كينشاسـا، في تشـرين الثـاني/نوفمـبر وكـانون الثـاني/ينـاير 
٢٠٠٤، للتخطيــط لعمليــة الإدمــاج العســكري. وبــدأت حكومــة بلجيكــا، هــي وشـــركاء 
آخرون، تدريب أول لواء كونغولي مدمج العناصر في كيسانغاني في ٩ شــباط/فـبراير ٢٠٠٤، 
ويتوقع الانتهاء من تدريب الكتيبة الأولى عمـا قريـب. وتعـد هـذه المبـادرة الطيبـة أول خطـوة 
رئيسية للاندماج العسكري في الجمهورية. ومع ذلك فنقص المعدات والمقومات اللازمة للواء 
يثير أكبر القلق إزاء قدرته العملية في المستقبل. وبما أن من المهم للعمليــة الانتقاليـة في الكونغـو 
أن ينجـح اللـواء، فـإن الأمـر يسـتلزم إعـداد مهمـة مناسـبة للـواء الكونغـولي في مرحلـة مـا بعــد 
ـــق مــع بعثــة منظمــة الأمــم المتحــدة في  التدريـب علـي أن يحـدد موقـع انتشـاره بالتنسـيق الوثي

جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
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نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج 
كما جاء أعلاه، فإن الحكومة الانتقاليـة قـد عمـدت، في ١٨ كـانون الأول/ديسـمبر،  - ١٠
إلى تشـكيل لجنـة وزاريـة للإشـراف علـى وضـع مخطـط لإنشـاء برنـامج وطـــني لــترع الســلاح 
والتسريح وإعادة الإدماج وتحديد سياسـته؛ ولجنـة لنــزع السـلاح والتسـريح وإعـادة الإدمـاج 
من أجل تنسيق وتنفيذ البرنامج الوطني؛ ولجنة لإدارة أمـوال التسـريح وإعـادة الإدمـاج. ولئـن 
كـان البنـك الـدولي قـد وافـق علـى تزويـد الحكومـة بمقـدم ابتدائـــي قــدره ١,٣ مليــون دولار 
لمساعدتها في إنشاء لجنة نـزع السـلاح والتسـريح وإعـادة الإدمـاج، فـإن صـرف هـذه الأمـوال 
ينتظـر تعيـين منسـق وطـني، وهـو مـا لم يحـدث بعـد. ومـن المتوقـع أن يقـــدم برنــامج التســريح 
وإعادة الإدماج المتعـدد البلـدان، الـذي يديـره البنـك الـدولي، التمويـل لبرنـامج نــزع السـلاح 
والتسـريح وإعـادة الإدمـاج في جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة. وفي انتظــار وضــع اللمســات 
النهائية على برنامج نـزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج، وأنفق في إطار برنـامج التسـريح 
وإعادة الإدماج المتعدد البلدان ٨ ملايين دولار (من المجمـوع الكلـي المعتمـد وهـو ١٩ مليـون 

دولار) في مشاريع خاصة بالأنشطة الانتقالية. 
وينتظـر أن يقـدم البرنـامج الوطـــني لــترع الســلاح والتســريح وإعــادة الإدمــاج، قيــد  - ١١
الإعداد حاليا، إلى مجلس البنك الدولي في أيــار/مـايو لصلتـه بمقـترح التمويـل. والآن والبرنـامج 
الوطني في سبيله إلى الخروج في صيغة نهائية، فقد بدأ العمـل، بالاشـتراك مـع البعثـة، في إعـداد 
خطة تنفيذية مشتركة تتحدد بها مساهمات وأدوار جميع الشركاء في تنفيذ خطة نزع السـلاح 

والتسريح وإعادة الإدماج. 
وفي انتظـار وضـع البرنـامج الوطـــني، يتوقــع أن تضطلــع البعثــة بالمــهام التاليــة، بقــدر  - ١٢
ـــة، دعمــا لبرنــامج نــزع الســلاح والتســريح وإعــادة الإدمــاج:  مـا تسـمح بـه مواردهـا الحالي
(أ) رصد نزع السلاح والتسريح، بما في ذلك تسجيل وخزن الأسـلحة؛ و (ب) نــزع سـلاح 
الأفراد والجماعات الصغيرة طوعا خارج المراكـز الـتي تديرهـا الحكومـة، ويشـمل ذلـك تدمـير 
الأسلحة والذخائر المتخلى عنها؛ و (ج) المساعدة في تدمير جميع الأسلحة والذخـائر الأخـرى 
بناء على طلب الحكومة؛ و (د) نقل المؤن إلى مراكز نـزع السلاح والتسريح وإعادة الإدمـاج 
على رحلات الطيران العادية بقدر ما يسـمح بـه الحـيز المتـاح؛ و (هــ) رصـد حقـوق الإنسـان 
وحماية الأطفال وتقديم المشورة بشأنهما. وبمجرد الانتـهاء مـن البرنـامج الوطـني، سـوف تنظـر 

البعثة فيما إذا كان لازما أم لا اتخاذ تدابير إضافية من جانبها. 
ــــاج،  وبســبب عــدم وجــود برنــامج وطــني لــترع الســلاح والتســريح وإعــادة الإدم - ١٣
اعـترضت البعثـة مشـاكل تنفيذيـة بـــإبداء عنــاصر مــايي - مــايي متعــددة اســتعدادها لتســليم 
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سلاحها أو للاندماج في الجيش الوطني. ولمساعدة الحكومة الانتقالية في تلبية احتياجات نـزع 
السلاح الطارئة في الجزء الشرقي من الجمهورية، ستقوم البعثـة ببعـض النشـاط الطوعـي لـترع 
السلاح، كإجراء أمني أساسا. وفي الوقت نفسه، تتعاون البعثة وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي 
في التخطيط للاستغلال الفعال لـ ”آلية الاستجابة السريعة“، وهي أداة مالية وتنفيذية يديرهـا 
برنامج الأمم المتحدة الإنمائي وتهدف إلى إتاحة استجابة سـريعة لمجموعـة كبـيرة مـن الطـوارئ 
المتعلقـة بـترع السـلاح والتسـريح وإعـادة الإدمـاج، في انتظـــار إنشــاء البرنــامج الوطــني لــترع 

السلاح والتسريح وإعادة الإدماج. 
 

حماية قادة المرحلة الانتقالية 
لم تعـالج بعـد بالشـكل المناسـب مسـألة نقـص التدريـــب والتنســيق اللازمــين للحــرس  - ١٤
الشـخصي لقـادة المرحلـة الانتقاليـة في كينشاسـا وأمـاكن أخـرى. ورغـم إعطـاء بعـض هــؤلاء 
الأفراد وضعا رسميا ضمن الشرطة الوطنية الكونغولية، لم ينشـأ بعـد ”فيلـق الحمايـة المباشـرة“ 
رسميا. وكثــيرون مـن الحـرس الشـخصي لا يحصلـون علـى مرتبـاتهم بانتظـام فـوق أنهـا مرتبـات 
ضعيفـة كمـا ينقصـهم الانضبـاط. وحدثـت عـدة مشـــاحنات بســيطة بــين أفــراد مــن الحــرس 
الشـخصي تمكنـت مـن السـيطرة عليـها وحـدة عسـكرية تابعـة للبعثـــة، تعــرف باســم ”القــوة 
المحـايدة“ (٠٠٠ ١ شـخص مـن كـل الرتـب)، وضبـاط الشـرطة المدنيـة، الذيـن هـم جـزء مــن 
نظام بناء الثقـة الأمـني المتعـدد الطبقـات لقـادة الانتقـال في كينشاسـا. وبعـد أن انطلقـت قنبلـة 
ـــن الحــارس الشــخصي  صاروخيـة في كيسـانغاني في ٢٩ كـانون الثـاني/ينـاير عـن غـير قصـد م
للجـنرال بـاديري، قـائد المنطقـة العسـكرية الثامنـــة، تــأكدت ثانيــة الحاجــة إلى تنظيــم دورات 
تدريبيـة لكـل أفـراد الحـرس الشـخصي لتلقـي تمرينـات أساسـية علـى اسـتعمال السـلاح، وهـــو 

ما أبدت البعثة استعدادها لتنظيمه عن طريق عنصر الشرطة المدنية التابع لها. 
 

الشرطة الوطنية 
يُعـد إصـلاح وإعـادة تشـكيل الشـرطة الوطنيـــة الكونغوليــة أحــد الأهــداف الرئيســية  - ١٥
للحكومـة الانتقاليـة. ومـن الـلازم، وصـولا لهـذه الغايـة، تحويـل جـــهاز الشــرطة هــذا بصــورة 
تدريجيـة إلى هيئـة محترفـة غـير مُسيَّســـة تكــون مســؤولة عــن الأمــن الداخلــي وفقــا للدســتور 
والتشريعات السارية ومعايير حقوق الإنسان. وتعطل بلـوغ هـذا الهـدف كثـيرا نتيجـة التـأخر 
في تعيـين قيـادة موحـدة للشـرطة، وهـو أمـر لا غـنى عنـه لعقـد حلقـة تخطيـط إصـلاح الشــرطة 

الوطنية المقترحة التي ستعاون البعثة في تنفيذها. 
وصـدر في ١٦ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٣ مرسـومان بـالتفويض بإنشـاء ”وحـــدة  - ١٦
الشرطة الموحدة“ لكينشاسـا. ويدعـم الاتحـاد الأوروبي تدريـب الوحـدة ويقـدم لهـا المسـاعدة 
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وقد خصــص أمـوالا لهـذا الغـرض، ويتوقـع أن يبـدأ نشـاطه التدريـبي لهـا في منتصـف حزيـران/ 
يونيه. وسيكون مـن شـأن تدريـب وحـدة الشـرطة الموحـدة، الـتي سـتكون نـواة لتكويـن هيئـة 
الشرطة في المستقبل، توفير حافز تشتد الحاجة إليه من أجل المضـي قدمـا بإنشـاء هيئـة موحـدة 

للشرطة في الجمهورية. 
 

الطريق إلى الأمام 
في ٩ شـباط/فـبراير، عقـدت الأمـم المتحـدة في نيويـورك اجتماعـــا حضرتــه الحكومــة  - ١٧
الانتقاليـة وعـدد مـــن الــدول الأعضــاء المهتمــة باســتعراض أوضــاع إصــلاح القطــاع الأمــني 
والتوصل إلى فهم مشترك بشأن القضايا الأساسـية الـتي يلـزم التصـدي لهـا علـى وجـه السـرعة 
للوفاء بمواعيد الجدول الزمـني للفـترة الانتقاليـة. واتفـق علـى ضـرورة اتخـاذ الحكومـة الانتقاليـة 
خطوات عاجلة لصوغ سياسة شاملة لقطاع الأمن الوطني؛ ورصد اعتماد في الميزانيـة لتكويـن 
وصون الكيانات الأمنية؛ وضمان تقيد الهيئات الوطنية لإصلاح القطاع الأمني ولترع السلاح 

والتسريح وإعادة الإدماج بأهمية تنسيق أعمالها في إطار رؤية واستراتيجية واحدة. 
ووفق أيضا على قضايا رئيسية في مجال الإصلاح العسكري تشمل مـا يلـي: التعجيـل  - ١٨
بمراجعـة واعتمـاد القـانون المتعلـق بـالتنظيم العـام للدفـاع والقـــوات المســلحة؛ وإنشــاء المجلــس 
الأعلى للدفاع؛ واعتماد وتنفيذ خطة إدماج عسكرية متسقة وناجعة التكلفة وواقعية يكملـها 
برنامج وطني شامل لترع السلاح والتسريح وإعادة الإدمـاج؛ وإعـداد خطـط متسـقة وحسـنة 
ـــة ومســتدامة لنشــر وحــدات القــوات المســلحة الموحــدة لجمهوريــة الكونغــو  التوقيـت وفعال
الديمقراطية؛ وتجديد المرافق العسكرية ومراكز التدريب. وفيما يتعلـق بـإصلاح الشـرطة، اتفـق 
على زيادة تحديد الدور المقبـل لهيئـة الشـرطة بعقـد حلقـة دراسـية وطنيـة عـن قضايـا الشـرطة؛ 
ـــة العليــا للشــرطة؛ وإنشــاء فيلــق الحمايــة المباشــرة؛  واعتمـاد مراسـيم بتعيـين القيـادات الوطني

وتسمية الهيكل القيادي لوحدة الشرطة الموحدة؛ وتجديد مراكز تدريب الشرطة. 
ووافق المشاركون أيضـا علـى تكويـن فريـق استشـاري بشـأن إصـلاح القطـاع الأمـني  - ١٩
لمساعدة الحكومة الانتقالية على تخطيط وتنفيـذ سياسـاتها الإصلاحيـة، وضمـان توافـر الأمـوال 
الكافية لتغطية احتياجات نزع السلاح المباشرة، في انتظـار تنفيـذ برنـامج وطـني؛ وإنشـاء آليـة 
تنسـيقية للمـانحين، تحـت الرئاسـة المباشـرة للحكومـة الانتقاليـة والبعثـة، لاسـتعراض التقـــدم في 

إصلاح القطاع الأمني كل ثلاثة أشهر. 
 

التقدم نحو الانتخابات 
من المقرر إجـراء الانتخابـات بحلـول ٣٠ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٥، وفـق مـا يقضـي بـه  - ٢٠
الدسـتور الانتقـالي. ومـن الخطـوات الرئيسـية في هـذه العمليـة اعتمـــاد قــانون أساســي بإنشــاء 
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”لجنـة انتخابيـة مسـتقلة“ قـادرة تكـون مسـؤولة عـن تنظيــم الانتخابــات والإشــراف عليــها. 
ولا بـد أيضـا مـن اعتمـاد قوانـين رئيسـية أخـرى بشـأن الجنسـية، واللامركزيـة، والعفـو العــام، 
والأحزاب السياسية، كما يجب إعـداد مشـروع لدسـتور مـا بعـد الانتقـال وطرحـه للاسـتفتاء 
الوطني. وفي الأسابيع القادمة، سيلزم اتخاذ قرارات في شأن مجالات رئيسية مثل نظــام تسـجيل 

الناخبين، وتعيين حدود الدوائر الانتخابية، والنظام الانتخابي. 
وفي ٢٤ تشرين الثاني/نوفمبر، طلب الرئيـس كـابيلا إلى الأمـم المتحـدة أن تسـاعد في  - ٢١
ـــة الانتخابيــة.  تنظيـم الاسـتفتاء الدسـتوري والانتخابـات، وفي تنسـيق المسـاعدة الدوليـة للعملي
وبناء عليه، دعت البعثة إلى عقد ”لجنة تقنيــة دوليـة“ بشـأن العمليـة الانتخابيـة، وهـذه تجتمـع 
مرة كل أسبوع تحت رئاسة البعثة. وتضم اللجنة ممثلين لشركاء دوليين متعدديـن، فضـلا عـن 
رئيس اللجنة الانتخابية المستقلة. كما أتمت الأمم المتحدة المرحلـة الثانيـة مـن دراسـة الجـدوى 
التي تجريها بشأن عقد الانتخابات بالتعاون الوثيق مـع المنظمـة الدوليـة للفرانكفونيـة، والاتحـاد 
الأوروبي، والمؤسسة الدولية للنظم الانتخابية/وكالة التنمية الدوليـة التابعـة للولايـات المتحـدة. 
وطرحـت دراســـة الجــدوى عــددا مــن الخيــارات بشــأن تســجيل النــاخبين، وتعيــين المنــاطق 
ـــة بكــل.  الانتخابيـة والنظـم الانتخابيـة، مـع بيـان مزايـا ومسـاوئ الخيـارات والتكـاليف المتصل

وتنظر الحكومة الانتقالية حاليا في هذه الدراسة. 
 

 تطبيع العلاقات مع الدول المجاورة 
عينت حكومة رواندا سفيرا لها لدى جمهورية الكونغو الديمقراطية في ٣ آذار/مـارس،  - ٢٢
في خطوة جديدة على طريق التقارب المستمر بين الكونغو وجيرانها. ومـع ذلـك وبعـد التقـدم 
الهائل في نهاية ٢٠٠٣، تباطأت وتيرة التطبيع بـين الجمهوريـة وجيرانهـا علـى صعيـد العلاقـات 
الثنائية. ولم توال الحكومة الانتقالية بعـد جـهودها في شـأن تدابـير بنـاء الثقـة المتفـق عليـها مـع 
جيرانها، من قبيل إنشاء لجنة ثنائية مشتركة مع رواندا. وفي غضون هذه الفترة أرجئت مـرات 

عديدة اجتماعات لجنة الأمن المشتركة بين الجمهورية وأوغندا. 
  

النهوض بالسلام والأمن   ثالثا -
 إيتوري 

نشر لواء إيتوري 
عـزز لـواء إيتـوري التـابع للبعثـة وجـوده في بونيـا منـذ تشـــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٣  - ٢٣
وانتشر في سبع بلدات بالمنطقة هي: إيغا باريير، وبوغورو، وفاتاكي، وكبندروما، وماهـاغي، 
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ومارابو، وتشوميا. وسيتوج المرحلة النهائية من انتشاره بالانتشار في آرو ومونغبوالـو في نهايـة 
آذار/مارس. ومع اتساع نطـاق انتشـاره، عـاد الاسـتقرار إلى بعـض المنـاطق. فقـد عـاد حـوالي 
١٠ ٠٠٠ من المشردين داخليا إلى فاتاكي، علـى سـبيل المثـال، منـذ نشـر اللـواء في ٥ تشـرين 

الثاني/نوفمبر. 
بيد أن طائفة من العوامل أدت إلى زيادة التوتر، ومن هذه العوامـل تقييـد مجـال عمـل  - ٢٤
الجماعات المسلحة مع اتساع عمليات اللواء، والبطء الذي تشهده عمليـة إدمـاج المقاطعـة في 
ـــأخر في بــدء تنفيــذ  الهيـاكل الوطنيـة، وإمكانيـة التدخـل مـن جـانب الفـاعلين الخـارجيين، والت
مبادرة محلية لنـزع السلاح وإعادة الإدماج. وساهمت هذه العوامل في ظـهور نمـط جديـد مـن 
ـــة وهــي تحالفــات متغــيرة لم تعــد تقــوم  التحالفـات بـين الجماعـات المسـلحة العاملـة في المنطق
بالضرورة على أساس عرقي. فقد انقسـمت جماعـة تعـرف باسـم اتحـاد الوطنيـين الكونغوليـين 
إلى فصيلــين اثنــين: فصيــل مــوال لرئيــــس الاتحـــاد، تومـــاس لوبانغـــا، هـــو اتحـــاد الوطنيـــين 
الكونغوليين – لوبانغا، وفصيل مـوال لرئيـس أركـان الاتحـاد الأسـبق، فلوريـرت كـيزمبو، هـو 
اتحاد الوطنيين الكونغوليين – كيزمبو. وتقوم جبهة القوميـين ودعـاة الاندمـاج/قـوات المقاومـة 
الوطنية بإيتوري واتحاد الوطنيين الكونغوليين – لوبانغا بعمليات مشـتركة. وأصـدرت القـوات 
المسلحة لشعب الكونغو، وحزب وحدة وتضامن وسلامة أراضي الكونغـو، وجبهـة القوميـين 
ودعاة الاندماج بيانا في ١١ شباط/فبرير، بكامبالا، أعلنوا فيـه إنشـاء تحـالف آخـر رغـم عـدم 

وضوح مركزه في الوقت الحالي. 
وتعرضـت البعثـة لنحـو ٢٠ هجومـا منفصـلا منـذ ١ كـانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠٣،  - ٢٥
ومن هذه الهجمـات هجـوم علـى طـائرة ودوريـات تابعـة لهـا في كاسـيني (١٦ كـانون الثـاني/ 
يناير) وهجوم بـالقرب مـن إيغـا باريـير (١٩ و ٢٠ كـانون الثـاني/ينـاير)، وهـذا يعكـس علـى 
ما يبدو توجها جديدا لدى المتشددين من الميليشـيات الذيـن بـاتوا يسـتهدفون البعثـة. وتلقـت 
البعثة تهديدات بقتل الموظفين المدنيين والضباط العسكريين التابعين لها في بونيا، وقُتـل مراقـب 
عسكري تابع لها في ١٢ شـباط/فـبراير في كمـين نصبـه اتحـاد الوطنيـين الكونغوليـين – لوبانغـا 
لقافلة تابعة للبعثة على طريق عودتها مـن كـاتوتو، الـتي كـانت أجـرت فيـها تحقيقـا في حقـوق 
الإنسان إلى بونيا. ونتيجة هذه الهجمات، أقدم لواء إيتوري على تعزيز وجـوده، فـاتخذ مزيـدا 
من التدابير الوقائية إذ نشر دوريات وأقام نقاط تفتيش إضافيـة واضطلـع بعمليـات للمحـاصرة 

والتفتيش، مما أتاح له وضع اليد على سيل من الأسلحة والذخائر داخل بونيا وخارجها. 
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الإدارة المؤقتة في إيتوري ودور الحكومة الانتقالية 
أُحـرز بعـض التقـدم في تعزيـز العمليـة السياســـية في إيتــوري خــلال الفــترة المشــمولة  - ٢٦
بالتقرير، رغم أنه محدود. فمن الناحية الإيجابية، وافقت لجنة التشاور بـين الجماعـات المسـلحة 
مبدئيا في الاجتماع الذي عقدته في ١٧ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٣ في بونيا على الشـروع 
في تنفيذ مشروع رائد لـترع أسـلحة المقـاتلين. ومنذئـذ، دأبـت البعثـة ولجنـة التهدئـة والتحقـق 
التابعة للإدارة المؤقتة في إيتوري وأعضاء لجنـة التشـاور بـين الجماعـات المسـلحة علـى التحقـق 
ـــع المعينــة للجماعــات المســلحة في إيتــوري اســتعدادا لــترع أســلحة هــذه  مـن منـاطق التجمي
الجماعـات. وفي ٢٠ كـانون الثـاني/ينـاير، اعتمـد نـائب وزيـر التسـريح رسميـا الخطـة التنفيذيــة 
لـترع السـلاح وإعـادة الإدمـاج المجتمعـي في إيتـوري الـتي أعدتهـا الحكومـة الانتقاليـة، وبرنــامج 
الأمـم المتحـدة الإنمـائي، واليونيسـيف، والبعثـة، في إطـار اللجنـة الفنيـة للتخطيـط والتنســـيق في 
إيتـوري والـتي يزمـع تنفيذهـا ريثمـا يعتمـد البرنـامج الوطـني لـترع السـلاح والتســـريح وإعــادة 

الإدماج. 
بيد أن الإدارة المؤقتة في إيتوري لم تنجح بعد في بسط سـلطتها خـارج بونيـا. بـل إن  - ٢٧
الجماعات المسلحة لا تزال تناور من أجل السلطة ولا تزال تشكل مصدرا من مصــادر انعـدام 
الاستقرار حتى داخل بونيا. وفي هذا الصدد، التقى ممثلي الخاص، السيد ويليام لاسي سـوينغ، 
الرئيس كابيلا يوم ٢٤ شباط/فبراير لحثه على الإسراع بخطوات الحكومـة الانتقاليـة مـن أجـل 
ـــير الملحــة الــتي يمكــن للحكومــة  بسـط سـلطة الدولـة علـى إيتـوري. واقـترح بعضـا مـن التداب
الانتقالية أن تتخذها من قبيل تعيين حاكم للإقليم الشرقي ومفوض مقاطعة لإيتوري، وإنشـاء 
فريـق وزاري عـامل ليكـون بمثابـة محـاور للبعثـة بشـأن إيتـوري. وفي أعقـاب ذلـــك، قــام وفــد 
ــة  وزاري مـن كينشاسـا، يومـي ٢ و ٣ آذار/مـارس، بزيـارة لإيتـوري وجـه خلالهـا رسـالة قوي
دعا فيها إلى إدماج المقاطعة في العملية الانتقالية الأوسع وأعلن أن إدارتهـا سـتنتقل مـن الإدارة 
المؤقتة في إيتوري إلى الحكومـة المركزيـة بتعيـين حـاكم للإقليـم ومفـوض للمقاطعـة. ولم يحـدد 
بعد ما ستقوم به الإدارة المؤقتة في إيتوري حيال الممثلـين الجـدد للحكومـة الانتقاليـة. وأفصـح 
الوفد أيضا عن دعوة الرئيس كابيلا جميع الجماعـات المسـلحة إلى زيـارة كينشاسـا لاسـتئناف 
الحـوار مـع الحكومـة الانتقاليـــة وأكــد أن امتثالهــا لسياســة ”إخــلاء إيتــوري مــن الأســلحة“ 
ومشـاركتها في برنـامج نـزع السـلاح والاندمـاج المجتمعـي أمـران لا بـــد منــهما للاندمــاج في 
القوات المسلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. وافتتـح الوفـد أيضـا الأبنيـة القضائيـة، بمـا في 
ذلك السجن، وقصـر العدالـة، ومركـز الشـرطة، الـتي أصلحتـها الحكومـة الفرنسـية والمفوضيـة 

الأوروبية. 
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حالة حقوق الإنسان 
في أواخر كانون الثاني/يناير، تلقت البعثــة تقـارير تفيـد حـدوث مجـزرة في قريـة غوبـو  - ٢٨
علـى شـاطئ ليـك ألـبرت. وحـالت قسـاوة الطقـس والبعـد الجغـرافي دون الوصـول إلى القريـــة 
جـوا، وفشـلت محاولـة البعثـة الوصـول إليـها علـى مـتن قـارب إذ تعرضـت لقصـف شـديد مــن 
ميليشيات اتحاد الوطنيين الكونغوليين – لوبانغا على ما يبـدو. واكتشـف فريـق الأمـم المتحـدة 
الذي تمكن في آخر المطاف مـن الوصـول إلى غوبـو سـيرا علـى الأقـدام في ٦ شـباط/فـبراير أن 
معظـم السـكان قـد فـروا. وأفـادت اسـتنتاجات أوليـة للبعثـة أن تحالفـا بـين إحـدى ميليشـــيات 
الليندو واتحاد الوطنيـين الكونغوليـين - لوبانغـا كـان وراء القتـل الجمـاعي الـذي راح ضحيتـه 
أنـاس كـانوا يتجـهون جنوبـا علـى مـتن قـوارب في ١٦ كـانون الثـاني/ينـاير. وفيمـا لم تتمكــن 
البعثــة مــن أن تؤكــد إلا حــوالي ٣٠ جثــة متحللــة، لا يــزال أكــثر مــن ٢٠٠ شــخص مـــن 
الأشخاص الذين كانوا على متن القوارب والذيـن يقـدر عددهـم بــ ٢٥٠ شـخصا، مفقوديـن 
حتى الآن. وفي ٩ شباط/فبراير ٢٠٠٤، أصدرت محكمة الدرجة الأولى في بونيا أمرا بـالقبض 

على القائد المحلي المشتبه بتدبيره للمجزرة. 
 

إحـلال العدل 
قامت البعثة وشركاؤها، إسهاما منهم في إنهـاء ظاهرة الإفـلات مــن العقـاب وإحـلال  - ٢٩
العدل في بونيــا، بإصلاح السجـن، وقصر العدالة، ومقر الشرطة، ومسـاكن القضـــاة في بونيـا 
كمـا أشـير إلى ذلـك آنفـــا. ونقلــت الموظفــين القضائييـــن الوطنيــين إلى بونيــا في ١٤ كــانون 
الثـاني/ينـاير. وباشـر القضـاة أعمـــالهم رسميــا في ٢٨ كــانون الثــاني/ينــاير في حــين سيباشــرها 
الموظفون الخمسـة عشر المعينون في سجـن بونيا المعاد إصلاحــه عندمـا يصبـح السـجن صالحـا 
تماما. بيـد أن الحكومة الانتقاليـة لم تُــفرج حتى الآن عن الأموال اللازمة لتغطية تكــاليف نشـر 
الموظفين القضائييـن في بونيـا، بينما دفعت المفوضية الأوروبيـة القسـط الأول مـن بـدل مراكـز 
العمل الخطِــرة بنـاء علـى اتفاقـها مـع الحكومـة الانتقاليـة. وفي الوقـت نفسـه، سـتواصل البعثـة 
ــــذه الســـلطات  احتجــاز المعتقلــين في بونيـــا باســم الســلطات المحليــة إلى أن يكــون بوســع ه

احتجازهـم في بيئـة مأمونـة. 
وقـامت البعثـة بتدريـب ٨١ شـرطيا علـى إنفـــاذ القــانون الحضــري في بونيــا، وتوفـــر  - ٣٠
استشارييــن لمسـاعدة الشـرطة المحليـة علـى إجـــراء التحقيقــات والاضطــلاع بمــهام الدوريــات 
وغيرها من المهام. بيــد أن أثــر هـذه الأنشـطة كـان محـدودا بسـبب نقـص المرتبـات والمعـدات 

المتاحة للشرطة المحليـة. 
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 شمال وجنوب كيفــو 
رغم أن الاقتتال الواسع النطـاق في الجـزء الشـرقي مـن الجمهوريـة قـد توقـف تقريبـا،  - ٣١
إلا أن شمال وجنوب كيفــو يشهــدان مناوشـات متقطعـة. ويُـــعزى هـذا الوضـع إلى الإسـراع 
بوتيرة نـزع أسلحة العنـاصر الروانديـة المندرجـة في السـابق ضمـن جماعـات المـايي - مـايي أو 
تسـريحها أو إعادتهـا إلى الوطـن أو إعـادة توطينـــها أو إعــادة إدماجــها وإعــادة بعــض زعمـــاء 
المتمردين الروانديين البارزين إلى وطنهم، مما أخـل بتوازن القـوة بين مختلف الجماعات المحليـة. 
وتحركت فرقة العمل رقم ١ التابعة للبعثــة علـى وجـه السـرعة للمسـاعدة في إحـلال الأمـن في 
المناطق التي انفجرت فيها أعمال الاقتتال وبادرت إلى المسـاعدة في عمليـات نــزع السـلاح أو 
التســريح أو الإعــادة إلى الوطــن أو إعــادة التوطــين أو إعــادة الإدمــاج، وفي بعثـــات التقييـــم 

المشتركة والأنشطة الإنسانية. 
 

استراتيجيـة كيفــو 
تعمـل البعثـة، تسـليما منـها بالأهميـة المركزيـة الـتي يكتسـيها شمـال وجنـوب كيفــــو في  - ٣٢
عملية السلام والاستقرار في منطقة البحيرات الكبرى نتيجة وقوعهما على الحدود مع أوغنـدا 
وبوروندي ورواندا، على وضع استراتيجية متعددة الجوانب لتيسير بســط سـلطة الدولـة علـى 
الإقليمــين مـع تحديـد تدابـير شاملــة للنـهوض بهمـا علـى الأمديـن القريـب والبعيـــد. وتتوخـــى 
الاستراتيجية تنفيذ أنشطة متكاملة تتصل بالأمن، والعلاقات المجتمعية، والإنعـاش الاقتصـادي، 

آخذة في الاعتبار الجهود التي يبذلها الفاعلون الدوليون الآخرون. 
وفي إطار هذا المسعـى، ستعمد البعثة إلى استخدام المــوارد المتاحـة لديـها لإنشـاء لــواء  - ٣٣
خاص بكيفـو يضم وحدات فرقة العمـل رقـم ١ الـتي تقودهـا جنـوب أفريقيـا والـتي تنتشـر في 
شمال كيفو والكتيبة (أوروغواي) التي يجري الآن إعـادة نشـرها في جنـوب كيفـو. ومـن شـأن 
هذا الإجراء أن يحسـن سيطـرة البعثة على الأوضاع في الجزء الشرقي من الجمهورية وأن يتيـح 
للبعثة قـدرة احتياطية للتصدي لأي طوارئ في المنطقة. وسيكون مقـر العمليات الأمامية للواء 
ـــدو  الـذي يبلـغ قوامـه ٥٠٠ ٣ فــرد في بوكافـــو في حـين سـتظل عنـاصر الدعـم تسـتخدم كين

قاعدة خلفيـة. 
 

التوتــرات في بوكافـو 
رغم تحسن الوضع العام في شمـال وجنـوب كيفـو، فـإن تصـاعد التوتــر في بوكـافو في  - ٣٤
شباط/فبراير كشـف انشـقاقات عميقــة في صفـوف الحكومـة الانتقاليـة، لا سـيما في مؤسسـة 
الرئاسة والقيادة العليا للجيش المندمـج والهياكل السياسية والعسـكرية المحليـة في بوكـافو. وقـد 
وقعــت مواجـهات إثــر اكتشـاف مخبـأ للأسلحــة في محـل إقامـة أحـد معاونــي حـاكم جنـــوب 
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كيفـو الموقـوف حاليـا (التجمـع الكونغـــولي مــن أجــل الديمقراطيــة - غومــا ســابقا)، خافيــير 
شيريمـوامي شيريبانيـا، يوم ٣ شباط/فبراير. وإثر ذلك، أسفـر تبادل إطـلاق النـار بـين العنـاصر 
الموالية لقائد المنطقة العسكرية العاشرة، اللواء بروسبير نابيولــوا (مـن أفـراد الحكومـة السـابقة) 
والعناصر الموالية لحلفاء الحاكم إلى مقتل شخصيــن علـى الأقـل. ونُـــزع فتيـل الأزمــة بعـد أن 
توسطت البعثة بين الطرفين وسُــلمت لها أسلحة وهي لا تزال تبحث عن مزيد من الأسـلحة. 
وأوقف مجلس الوزراء الحاكم شيريبانيـا، في ٧ شـباط/فـبراير، ولكنـه قــرر كذلـك عـدم إلقــاء 

القبض عليــه لحيازتـه أسلحة. 
وفي ٢٢ شـباط/فـبراير، وبأمــر مـن اللـواء نابيولــوا، تم دهـم بيـتي فرديــن سـابقين مــن  - ٣٥
أفراد التجمع الكونغولي من أجل الديمقراطية - غوما لهما ارتباط بالحاكم الموقوف، مما أسفـر 
عن إلقاء القبض على ضابط عسكري تـابع للتجمـع هـو الرائـد كاسـونغو، الـذي نقـل لاحقـا 
إلى كينشاسا دون إبلاغ الحاكم بالنيابة أو نائب قائد المنطقـة العسـكرية. وتجـدر الإشـارة، في 
هذا الصدد، إلى أن الرائد كاسونغـــو قـد حوكـم غيابيـا مـن قِـــبل المحكمـة العسـكرية لحكومـة 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة السـابقة لضلوعــه المزعـــوم في اغتيــال الرئيــس لــوران ديزيريـــه 
كابيـلا، وحُــكم عليـه بالإعدام. ومن ثم، فقـد أدى نقـل الرائـد إلى كينشاسـا إلى زيـادة شـدة 

التوتـر في قيادة المنطقة العسكرية العاشرة. 
وفي مقابل ذلك، هدد التجمع الكونغولي من أجـل الديمقراطيـة - غومـا بالانسـحاب  - ٣٦
مـن المؤسسـات الانتقاليـة إذا لم يُـــعَــدْ الرائـد كاســـونغو إلى بوكافـــو. وأدى هــذا بــدوره إلى 
صدور بيانات من وزراء قريبين من الرئيس ومن عنصـر المـايي - مـايي في الحكومـة الانتقاليـة 
تنتقـد التجمـع وتتهمـه بــ ”الإعـداد لتمـرد ثالث“ في شمال وجنوب كيفــو. وإثــر اتفـاق بـين 
ـــابيلا ونــائب الرئيــس روبيـــروا، أعــادت البعثــة الرائــد كاسونغـــو إلى بوكــافو في  الرئيـس ك

٢٥ شباط/فبراير، مما ساعد على إحلال الاستقرار في المدينة. 
وخلال هذه الفترة، شنـت عناصر متشددة حملـة على البعثة منتقدة إياها لعـدم تحليـها  - ٣٧
بالحياد. وعُــممـت مواد دعائيـة متطرفة، منها كراسات تتضمن رسائل تحث على كـره البعثـة 
وتدعو السكان إلى مهاجمة موظفيها. وقد نشر بعضـها فيمـا يبـدو علـى الصعيـد الوطـني، مـن 
خلال جملة من الوسائل منـها نشـر مقـالات سـلبية في بعـض الصحـف والنشـرات التلفزيــة في 
كينشاسا. ولوحـظ أيضا انتشار مواد دعائية تدعو لكـره الجماعة العرقيـة بانيامولينجي. وبنـاء 
علـى طلـب الرئيـس كـابيلا، نقلـت البعثـة اللـواء نابيولــوا إلى كينشاسـا لإجـراء مشــاورات في 

٨ آذار/مارس. 
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تطورات أخرى في الشرق   
تجمع عناصر المايي - مايي 

منذ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٣، واسـتجابة لنـداء القـائد العسـكري لمنطقـة مانييمـا،  - ٣٨
تجمع المقاتلون المايي - مــايي مـع المقـاتلين التـابعين لهـم في كينـدو وليبوتـو وبونيـا، رغـم عـدم 
وجود خطة ملموسة لترع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج الوطني، أو لإدماج قوات المـايي 
- مايي السابقة في القوات المسلحة لجمهورية الكونغـو الديمقراطيـة، ودون اتخـاذ أي ترتيبـات 
متعلقة بالتغذية والإقامة. وفي حين يقدر أن حوالي ٠٠٠ ٩ مقاتل مـن المـايي - مـايي تجمعـوا 
حتى الآن (على التوالي ٠٠٠ ٣ في كيندو، و ٠٠٠ ٤ في ليبوتـو، و٠٠٠ ٢ في بونيـا)، تجـدر 
الإشارة إلى أن هذه الأرقام ليست قارة. فالمايي - مايي عبروا عن استيائهم لدى بعثـة منظمـة 
الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية، أساسا لعدم الوفاء بالوعود التي أعطتـها إيـاهم 
القيادة العسكرية للمنطقة بشأن إدماجهم في القوات المسلحة للجمهورية. وهدد الكثير منـهم 
بـالعودة إلى الأدغـال إذا لم يتـم النظـر في مشـاكلهم. وقـد هـدد وجـود هـذا العـدد الكبـير مــن 
ــــة والإجـــرام  عنــاصر المــايي - مــايي المســلحين الحالــة الأمنيــة، إذ كــثرت أعمــال اللصوصي
المبلـغ عنـها في المنـاطق المجـاورة. وفي واقعـة حدثـت مؤخـرا، نشـبت مشـاحنة بـين عنـاصر مــن 

المايي - مايي وشرطة كيندو مما زاد من حدة التوتر في البلدة. 
 

الوضع في كاتانغا 
ـــد احتمــالا بوقــوع مذبحــة في كيتــانغي، أرســلت البعثــة فريقــا  إثـر ورود تقـارير تفي - ٣٩
ــــن  للتحقيــق إلى المنطقــة في الفــترة مــن ١٩ إلى ٢٠ شــباط/فــبراير. وبعــد اســتجواب ٢٥ م
الناجين وغيرهم من الشهود، تبين للبعثة أن عدة اشتباكات وقعت بين فصيلـين متنافسـين مـن 
المايي - مايي. ويعتقد أن إحدى الجماعتين أقدمـت عـن قصـد علـى قتـل مـا لا يقـل عـن ٣٠ 
مدنيــا وارتكبــت أفعــالا مفرطــة الوحشــية شملــت التعذيــب والاغتصــاب وتجنيــــد الأطفـــال 
والتشويه. ويعتقد كذلك أن نفس الجماعة شنت هجوما ضد عنـاصر مـن ”القـوات المسـلحة 
الكونغولية السابقة“ ترتب عنه مقتـل ٨ أشـخاص. وردا علـى هـذا الهجـوم، قتلـت ”القـوات 
المسلحة الكونغولية السابقة“ أربعة مدنيين في ٧ شباط/فبراير. ونتج عن الاشتباكات الأخـيرة 
تشرد سكان المنطقة على نطاق واسع. ولم تتمكن البعثة حـتى الآن مـن السـفر شمـالا في اتجـاه 

المناطق المحددة التي وقعت فيها هذه الأحداث. 
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نزع سلاح المقاتلين الأجانب والجماعات التابعة لهم أو تسريحهم أو إعادتهم إلى 
 الوطن أو إعادة توطينهم أو إعادة إدماجهم 

تزيد البعثة من وتيرة أنشطتها في مجال نزع السلاح أو التسريح أو الإعادة إلى الوطـن  - ٤٠
أو إعـادة التوطـين أو إعـادة الإدمـاج وذلـك لدعـم قـرار حكومـتي روانـدا وجمهوريـة الكونغــو 
الديمقراطية المتخذ في تشرين الثــاني/نوفمـبر ٢٠٠٣ بحـل معضلـة الجماعـات المسـلحة الروانديـة 
مع نهاية سنة ٢٠٠٤. ومنذ تقريري الأخير، تسارعت وتيرة عملية الإعادة إلى الوطـن، بحيـث 
ــــاني/نوفمـــبر ٢٠٠٣ إلى  زاد عــدد الأشــخاص المعــادين مــن ٩٠٠ ٢ شــخص في تشــرين الث
٩ ٦٥٨ شـخصا في ١٠ آذار/مـارس، وذلـك وفقـا للـهدف الـذي حددتـه البعثـــة والمتمثــل في 
بلوغ عدد ٠٠٠ ١٠ شخص مع نهاية نيسـان/أبريـل. ومـن الأسـباب الرئيسـية الـتي يبـدو أنهـا 
أدت إلى ذلك هو أن انضواء جميع القوات الكونغولية تحت سلطة القادة العسـكريين للمنـاطق 
نتج عنه عزل العناصر الرواندية التي كانت منتشرة فيما سـبق في نفـس مواقـع بعـض جماعـات 
المـايي - مـايي، ولا سـيما في جنـوب كيفـو. وفضـلا عـن ذلـك، قـــامت البعثــة لأول مــرة في 
كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٣ بمباشـرة عمليـات الإعـادة إلى أوغنـدا وبورونـدي. وبلـــغ عــدد 
الأوغنديين والبورونديين الذين أعيدوا لوطنهم حـتى ١٠ آذار/مـارس ٥٠١ و ٠٨٥ ٣ فـردا، 

على التوالي. 
 

الأطفال المرتبطون بالجماعات المسلحة 
تزايد عدد الأطفال الذين غادروا الجماعات المسلحة الكونغولية، إذ دخـل مـا لا يقـل  - ٤١
عـن ٦٥٠ طفـلا منـهم مرافـق الرعايـة المؤقتـة في الفـترة مـن تشـرين الأول/أكتوبـر إلى كـــانون 
الأول/ديسمبر ٢٠٠٣. وتشير الأرقام المتاحة إلى أن أكـثر مـن ٣٠٠ طفـل التحقـوا بأسـرهم. 
كما تناقصت إلى حد كبير التقارير التي تفيد بوقوع أعمال تجنيد وإعادة تجنيد للأطفـال. غـير 
أنه لا زال يتعين اختبار إرادة الجماعات فيما يتعلق بإخلاء سبيل الأطفال علـى نطـاق واسـع، 
ـــة الســائدة. ولا تشــكل الفتيــات  وسـوف تتوقـف الأمـور إلى حـد كبـير علـى الأحـوال الأمني
إلا عددا قليلا من الأطفال الذيـن أخلـي سـبيلهم رسميـا، وإن كـان العديـد منـهن قـد اختطـف 
خاصـة لأغـراض ممارسـة الجنـس. ويجـري حاليـا وضـع برامـج دعـم خاصـة بهـــن وإيجــاد ســبل 

لتحسين الدعوة إلى دعمهن والوصول إلى هذه المجموعة الشديدة التأثر. 
وواصلت البعثة دعم منظمة الأمم المتحدة للطفولـة وغيرهـا مـن الشـركاء العـاملين في  - ٤٢
مجال حماية الطفولة في تسهيل مغـادرة الأطفـال للجماعـات المسـلحة، بجملـة أمـور منـها إقامـة 
ـــبيل الأطفــال دونمــا خطــة،  مراكـز رعايـة مؤقتـة جديـدة. وفي الوقـت ذاتـه، تطلـب إخـلاء س
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ولا سيما من قبل جماعات المايي - مايي، إيجاد حلول استعجالية لم تترك سوى موارد ضئيلـة 
لوضع برامج لإعادة الإدماج ورصد العودة. 

 
مراقبة حظر الأسلحة 

بينما وردت تقارير عن خروقات عديـدة لحظـر الأسـلحة يرجـح وقوعـها وإن لم يتـم  - ٤٣
إثباتها، لم تستطع البعثة التحقق من صحتها. ومن القيود التي حـالت دون ذلـك منـع الوصـول 
إلى الطائرات والمرافق العسكرية أو غيرها من المواقـع الـتي يزعـم تخزيـن الأسـلحة والعتـاد فيـها 
من أجل تفتيشها. وثمة قيد آخـر تمثـل في الوجـود المحـدود للبعثـة علـى أراض شاسـعة ووعـرة. 
وبينمـا يمكـــن تحســين قــدرة البعثــة علــى مراقبــة دفــق الأســلحة مــن خــلال توفــير موظفــين 
متخصصـين، فـإن البعثـة يمكـن كذلـك أن تنتفـع مـن توفـير الـدول الأعضـاء للمعلومـــات ذات 

الصلة، وتوفير معدات الرصد الخاصة، مما من شأنه أن يتيح إجراء تحقيقات أكثر تركيزا. 
 

الاستغلال غير القانوني للموارد الطبيعية 
ظلـت البعثـة تتلقـى تقـارير عـن الاسـتغلال غـير القـــانوني للمــوارد الطبيعيــة في الجــزء  - ٤٤
الشرقي من جمهورية الكونغو الديمقراطية. ولا زالت المداخيل التي يذرها بيـع المـوارد الطبيعيـة 
تستعملها الجماعات المسـلحة مـن أجـل اقتنـاء الأسـلحة وتعـد عـاملا في مقاومـة بسـط سـلطة 
الدولة على البلاد. وسوف تعمل البعثة في الأشهر القادمـة مـع شـركاء آخريـن علـى مسـاعدة 
ـــة  الحكومـة الانتقاليـة في زيـادة قدرتهـا علـى مراقبـة حدودهـا بفعاليـة؛ وضبـط مواردهـا الطبيعي

وإدارتها؛ وتعزيز الجمارك وإدارة الإيرادات. 
 

الألغام الأرضية 
رغم أن الألغام الأرضية لم تمثل مشكلة كبرى في الـتراع، تعـاني جميـع الأقـاليم تقريبـا  - ٤٥
من أضرار الألغام والذخائر الأخـرى غـير المنفجـرة. فمـع تزايـد وتـيرة الاتصـالات والأسـفار، 
يحتمل أن يتزايد عدد الحوادث الناجمة عن الألغام والذخائر غير المنفجرة. ويقوم مركز تنسـيق 
الإجراءات المتعلقة بالألغام بتعهد قاعدة مركزية للبيانات عـن الألغـام والذخـائر غـير المنفجـرة 
وبتقديم المساعدة في تخطيط عمليات الإزالة وفي تحديد أولوياتهـا. كمـا وُظفـت شـركة مختصـة 
في إزالة الألغام وتعمل حاليا على الطريق الرابطة بين بونيـا إلى بيـني عـبر كومـاندا. وتسـتخدم 
ـــم المباشــر للبعثــة، ولا ســيما فيمــا يتعلــق بأشــغال  قـدرات البعثـة في مجـال إزالـة الألغـام للدع
الهندسـة. ولا تـزال المؤسسـة السويسـرية لأعمـال الألغـام تقـوم بأنشـــطة تتعلــق بإزالــة الألغــام 
والذخائر غير المنفجــرة في منطقـة بونيـا منـذ كـانون الثـاني/ينـاير. غـير أن مثـل هـذه المبـادرات 
لا يفي إلا جزئيا بالاحتياجات الأوسع نطاقا والمتمثلة في المعالجة الشـاملة لمسـألة إزالـة الألغـام 

والذخائر غير المنفجرة في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
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دعم سيادة القانون واحترام حقوق الإنسان   رابعا -

أغلب التجاوزات في مجال حقـوق الإنسـان يشـمل أعمـال خـرق الحـق في الأمـن وفي  - ٤٦
الملكيـة الخاصـة الـتي ترتكبـها العنـاصر المســـلحة، وأعضــاء الميليشــيات، والجماعــات المســلحة 
الأجنبية، ووكالات إنفاذ القوانين التابعة للدولة. وهذه الجـهات مسـؤولة كذلـك عـن أعمـال 
القتـل والتعذيـب والمعاملـة غـير الإنسـانية والمهينـة، بمـا في ذلـك الممارســـة الســائدة المتمثلــة في 
احتجاز المساجين في زنزانـات تحـت الأرض. وقـد ظلـت، في جميـع أرجـاء جمهوريـة الكونغـو 
ـــهب، والســطو المســلح، والابــتزاز، وفــرض الأتــاوى غــير القانونيــة،  الديمقراطيـة، أعمـال الن
والاعتقـال التعسـفي، والاحتجـاز غـير القـانوني، سـبلا أساسـية مـن سـبل العيـش لـدى الجنـــود 
الذيـن لا تصـرف لهـم مرتبـاتهم. وخـلال الفـترة المشـمولة بـالتقرير، قـامت البعثـة بـــالتحقيق في 
العديـد مـن التقـارير الـواردة عـن التجـاوزات الجسـيمة لحقـوق الإنسـان الـتي ارتكبـت في حـق 

الأطفال، بما في ذلك حالات القتل والاختطاف والاعتداء الجنسي. 
 

العنف الجنسي 
ترتكـب جرائـم الاغتصـاب والعنـف الجنسـي في حـــق النســاء والفتيــات دون خشــية  - ٤٧
العقاب في جميع أنحاء الجمهورية. ونظرا لاستشراء هذا النوع من الاعتـداءات، تضطلـع البعثـة 
ـــإصدار تقريــر بشــأن العنــف الجنســي في  بدراسـة شـاملة بغـرض القيـام في الأسـابيع القادمـة ب
الجمهوريـة. وفي حـين أن الأغلبيـــة العظمــى مــن مرتكــبي أعمــال العنــف الجنســي لا تخضــع 
للمساءلة، مَثَّل الحكم بالحبس لمدة ٣٦ شهرا الذي أصدرته المحكمة العسكرية في مبانداكـا في 
حق جندي من جنود القوات المسلحة الكونغولية اغتصب فتاة عمرها ٥ سنوات اسـتثناء مـن 

الاستثناءات النادرة. 
ـــا مختلطــة للتصــدي لمســألة العنــف  وفي بـني وكلمـي وكيسـانغاني، أقـامت البعثـة لجان - ٤٨
ـــا هــذا النــوع مــن  الجنسـي وتقـديم المسـاعدة الطبيـة والقانونيـة والنفسـية والاجتماعيـة لضحاي
العنف. كما نظمت البعثـة حلقـات دراسـية تدريبيـة في كيسـانغاني وكلمـي اسـتهدفت تعزيـز 
القدرات المحلية على مساعدة الضحايا. وفي ٨ آذار/مارس، شارك موظفـو البعثـة العسـكريون 

والمدنيون في أنشطة مختلفة دعما للحملة الوطنية ضد العنف الجنسي. 
 

لجنة الحقيقة والمصالحة 
أجريت في كينشاسا، في الفترة من ٢٥ إلى ٢٨ شــباط/فـبراير، مشـاورة وطنيـة بشـأن  - ٤٩
لجنة الحقيقة والمصالحة. وشارك في المشاورة ١٢٥ شخصا، منهم فئة عريضة من الكونغوليـين 
مـن جميـع الأقـاليم الإحـدى عشـر، ونـواب في البرلمـان، وممثلـون عـن قطـاع القضـاء، وخـــبراء 
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وطنيون ودوليون. وقد تساءل العديد من المشاركين عن مدى ملاءمة الظرف الراهـن لإنشـاء 
هذه اللجنة في الوقت الذي ترتكب فيه يوميا انتهاكات جسيمة لحقوق الإنسان وتتسم حالـة 
السلام بالهشاشة. كما دعا العديد من المشاركين في هذا الصدد إلى تعيـين أعضـاء اللجنـة مـن 
بين أشخاص لا لون لهم سياسـيا ويتمتعـون بالمصداقيـة. وينبغـي للحكومـة الانتقاليـة والبرلمـان 
وجهات معنية أخرى اتخاذ قرارات في هذه القضايا، والبت في ما إذا كان يتعين تخويل سـلطة 
العفو إلى اللجنة أم لا، وضمــان حـل يـوازن بـين أحكـام اتفـاق الانتقـال العـام الشـامل لجميـع 
ـــة. ورأى  الأطــراف والدســتور الانتقــالي والواقــع السياســي في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطي
المشاركون أنه في حالة إنشاء لجنة الحقيقـة والمصالحـة في خضـم هـذه التسـاؤلات، فـلا يرجـح 

أن تحظى بدعم المجتمع الدولي، ولا سيما مجتمع حقوق الإنسان الدولي ومجتمع المانحين. 
  

تحسين الأحوال الإنسانية من أجل السلام المستدام   خامسا -
 الوضع الإنساني والمساعدة الإنسانية 

خلال الفترة المشـمولة بـالتقرير، تحسـنت إمكانيـات الوصـول إلى السـكان المحتـاجين،  - ٥٠
ولا سيما في الجزء الشرقي من جمهورية الكونغو الديمقراطية. فقد ساعدت البعثـة العـاملين في 
المجال الإنساني على الوصول إلى السكان المعرضـين للخطـر في إيتـوري، وكيفـوس، ومانييمـا، 
وكاتانغا. وتوفر البعثة على الخصوص الحماية العسـكرية للإمـدادات الإنسـانية الهائلـة المسـلَّمة 
في توبيمبي (جنوب كيفو)، وهي منطقة لم تكـن مفتوحـة في معظمـها أمـام العـاملين في المجـال 
الإنسـاني خـلال السـنوات الخمـس الماضيـة. والعمليـة عبـارة عـن قافلـة مـن ٣٦ شـاحنة تحمـــل 

٢٥٨ طنا من الأغذية وغيرها من السلع موجهة لنحو ٠٠٠ ٣٠ فرد على امتداد شهرين. 
ــا  وفي حـين يسـتمر ورود التقـارير بشـأن الأعـداد الكبـيرة للأشـخاص المشـردين داخلي - ٥١
الجدد، بمن فيهم ٠٠٠ ٢ إلى ٠٠٠ ٤ شخص في مقاطعـة بونياكـيري (جنـوب كيفـو) نتيجـة 
لأنشطة القوات الديمقراطية لتحرير روانــدا، تحسـن الوضـع هنـاك إلى حـد كبـير نظـرا لانتشـار 
قوات البعثة وتأمين الغذاء والمأوى على نحو سريع. غير أن الاشتباكات الأخـيرة الـتي اندلعـت 
بـين جماعـات المـايي - مـايي، وكذلـك بـين إحـدى هـذه الجماعـات وجنـود ينتمـون للقـــوات 
المسلحة الكونغولية السابقة ترتب عليها تشريد واسع النطـاق لمـا يقـرب مـن ٠٠٠ ١٠ أسـرة 

في المنطقة. 
وواصلت البعثة توفير المساعدة السوقية للوكــالات الإنسـانية الـتي تتصـدى للأزمـات،  - ٥٢
وكذلك إلى السلطات الكونغولية كلما أمكن. وفي شهري كانون الثاني/يناير وشــباط/فـبراير، 
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قامت البعثة، على إثر حادثين وقعا على نهـر الكونغـو، بـإجلاء حـوالي ٣٠٠ مـن الضحايـا في 
اتجاه مبانداكا ويسرت تسليم المساعدة الإنسانية لهم. 

ـــل الصعــاب الــتي  وتسـاعد البعثـة أيضـا العنـاصر الفاعلـة في المجـال الإنسـاني علـى تذلي - ٥٣
تواجهـها في إعـادة نحـو ٣,٤ مليـون مـن الأشـخاص المشـــردين داخليــا في جمهوريــة الكونغــو 
الديمقراطية إلى مناطقهم الأصلية. وبمسـاعدة مـن مكتـب تنسـيق المسـاعدة الإنسـانية، شـرعت 
البعثة في وضع نظام للخرائط لتحديد المناطق الأصلية للمشردين داخليا، وقـامت بتطويـر هـذا 
النظام. كما شاركت البعثة، جنبا إلى جنب مع مكتب تنسيق المساعدة الإنسانية، وغـيره مـن 
شركاء الأمم المتحدة والمنظمات غير الحكومية، في إيفاد بعثات إنسانية إلى مناطق عديدة مـن 
مناطق تجمعات المشردين داخليا. واتبعت البعثـة اسـتراتيجية ثلاثيـة الشـعب تنـاقش في إطارهـا 
المشـردين داخليـا بشـأن احتياجـاتهم المتعلقـة بـالعودة، وتقيـم حـــوارا مــع المجتمعــات المحليــة في 
منـاطق العـودة للتمـهيد لقبـول عـودة المشـردين داخليـا إلى مجتمعـاتهم، وتـأمين الحصـــول علــى 
موافقة القادة العسكريين على ضمان حماية العائدين. وتقوم الوكـالات التابعـة للأمـم المتحـدة 
والمنظمات غير الحكوميـة بتوفـير المسـاعدة القصـيرة الأجـل مـن أجـل تيسـير تكيـف المشـردين 
العائدين مع مجتمعاتهم المحلية بصورة دائمـة. وبغيـة تعزيـز الحـوار بشـأن القضايـا الشـاملة لعـدة 
قطاعات، يقوم ممثلي الخاص بعقد اجتماعات ربع سنوية مع المنظمات الدولية غير الحكوميـة، 

واجتماعات شهرية مع الفريق القطري التابع للأمم المتحدة. 
 

 حماية الأطفال 
تواصل البعثة إدماج حماية الأطفال في جميع الأعمال المتعلقة بمختلف عناصرهـا، كمـا  - ٥٤
تواصل تعزيز تحلِّي موظفي البعثة بالسلوك المناسب تجاه الأطفال. وواصلت البعثة أيضا إعـداد 
الوثائق الداعمة لحدوث عمليات خطيرة من عمليـات إسـاءة معاملـة الأطفـال، وعملـت علـى 
تعزيز قدرات المنظمات المحلية غير الحكومية في هذا الصدد. ومن خلال الزيارات التي نظمتـها 
البعثــة إلى الســجون والمحــاكم ومراكــز الشــرطة والاجتماعــات الــتي عقدتهــا مــع الســـلطات 
الأخـرى، دعـت إلى إنهـاء ممارسـة الإفـلات مـن العقـاب، وإلى معاملـة الأطفـال وفقـا للمعايــير 
الدوليــة. وجــرى تنظيــم التدريــب المتعلــق بحمايــة الأطفــال بوجــه خــاص لضبــاط الشـــرطة 
والسجون في بونيا. وبالتعاون مع اليونيسيف، قام أيضا خـبراء حمايـة الطفـل بتقـديم إحاطـات 

إلى ضباط أول كتيبة كونغولية موحدة يجري تدريبها حاليا في كيسانغاني.  
ــــردين داخليـــا واللاجئـــين والمرتبطـــين  ومــع بدايــة إعــادة الإدمــاج في المجتمــع للمش - ٥٥
بالجماعات المسلحة، يجري بذل المزيد من الجهود لزيادة التوعية بحقوق الأطفال في المجتمعـات 
المحلية. وتحقيقا لهذه الغاية، تقوم البعثة والشركاء الآخـرون بإنشـاء شـبكات لحمايـة الأطفـال، 
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ويضطلعون بأنشطة التوعية الأخرى. وكثيرا ما تقوم وكالات حماية الأطفـال بتوجيـه الانتبـاه 
إلى الحاجة إلى توفير موارد طائلة لمعالجة المسائل المتصلة بالحقوق الأساسية للأطفـال في الغـذاء 

والصحة والتعليم، بما في ذلك من خلال إصلاح المدارس ومرافق الرعاية الصحية. 
 

 فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز 
خلال الفترة المشـمولة بـالتقرير، اضطلعـت البعثـة بجـهود التوعيـة والتدريـب لموظفيـها  - ٥٦
الدوليـين والوطنيـين، وتعـاونت مـع الفريـق القطـري المواضيعـي المعـــني بفــيروس نقــص المناعــة 
البشـرية/الإيـدز، التـابع لبرنـامج الأمـم المتحـدة المشـترك المعـني بـالإيدز، ومـع البرنـامج الوطــني 
لمكافحة الإيدز. والمشاكل المتصلة بفيروس نقص المناعة البشرية/الإيــدز لم تتبلـور بعـد بصـورة 
كاملة في جمهورية الكونغو الديمقراطية، ويلزم القيام بالكثير من أجـل إدمـاج الوقايـة مـن هـذا 
المرض في خطة التنمية الوطنيـة. وتقـدر نسـبة الإصابـة بالوبـاء بمـا بـين ١,٣ و ٦ في المائـة مـن 
السكان، ويعتبر إقليم كاتنغا أشـد المنـاطق إصابـة. بيـد أنـه لا تتوافـر تقديـرات بالنسـبة للجـزء 
الشرقي من جمهورية الكونغو الديمقراطية الذي تأثر على نحـو سـيئ بعمليـات الاغتصـاب الـتي 

وقعت أثناء الصراع. 
 

 القضايا الجنسانية 
واصلت البعثة رصـد وتعزيـز المشـاركة الفعالـة للمـرأة في الحكومـة الانتقاليـة والمجتمـع  - ٥٧
الكونغـولي ككـل. ورغـم مـا توليـه الحكومـة الانتقاليـة مـن اهتمـام مـتزايد لقضايـا المـرأة، فقــد 
استبدلت مؤخرا بـإحدى الوزيـرات القلائـل في الحكومـة وزيـرا مـن الرجـال ولمـا يمـض عليـها 
بالحكومـة سـوى سـتة أشـهر. وفي داخـل البعثـة، لم يسـفر نـداء بزيـادة النســـبة المئويــة للنســاء 
العاملات في العنصرين العسكري والمدني إلا عن زيادة طفيفة، وعدد النساء اللائـي يعملـن في 
البعثـة هـو كالتـالي: الشـرطة المدنيـة (٤) مـــن بــين ١١٧ ضابطــا (أي بنســبة ٣,٤ في المائــة)؛ 
والمراقبون العسكريون (٣١) مـن بـين ٧٣٦ (أي بنسـبة ٤,٢ في المائـة)؛ والوحـدات المشـكَّلة 

(١٤٦) من بين ٠٠٨ ١٠ (أي بنسبة ١,٥ في المائة).  
 

 مشاريع الأثر السريع 
عجَّلت البعثة من تنفيذ مشاريع الأثر السريع الـتي لا تـزال تشـكل أداة هامـة في دعـم  - ٥٨
حل المنازعات المحلية وإقامة علاقات طيبة مـع الأهـالي الكونغوليـين. وتمـت الموافقـة حـتى الآن 
على ٥٩ مشروعا (تبلغ قيمتـها ٨٣٠ ٦٧٢ دولارا)، وهـي تـتراوح بـين برامـج الدعـم المحلـي 
لترع السلاح أو التسريح أو الإعادة إلى الوطن أو إعادة التوطين أو إعـادة الإدمـاج، والتوسـع 
في فرص الحصول على الخدمـات الاجتماعيـة، وإعـادة بنـاء الهيـاكل الأساسـية المحليـة، وتعزيـز 
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الإصلاح الاقتصادي عن طريق أنشطة توليد الدخول البسـيطة. وفي بونيـا وكـاليمي سـاعدت 
مشاريع الأثر السريع التي تضطلع بها البعثـة، بالتشـارك مـع المنظمـات الدوليـة غـير الحكوميـة، 
٠٠٠ ١ مـن الإنـــاث ضحايــا العنــف الجنســي، وقــامت بتدريــب المنظمــات غــير الحكوميــة 
والقيادات النسائية على الصعيد المحلي من أجـل اتخـاذ إجـراءات وقائيـة. وتم في بوكـافو تنفيـذ 

مشروع رائد بشأن إعادة إدماج ١٠٠ من المحاربين السابقين في المجتمع. 
  

الدعم والإدارة   سادسا -
 الإعلام 

تقوم شعبة الإعلام بتعزيز وجودها في جميـع أنحـاء جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة مـن  - ٥٩
أجل توفير أقصى دعم لأنشطة البعثة وعملية التحول في فترة ما قبل الانتخابات. ومــن خـلال 
إذاعة أوكابي قـامت البعثـة بـدور ناشـط في إزالـة التوتـرات الـتي نشـأت في مناسـبات عديـدة، 
ولا سيما في بونيا وكيسانغاني وبوكافو ومبنداكا، وذلك من خـلال تزويـد السـكان بالوقـائع 
بصورة فورية وموثوق بها، وإذاعة المقابلات مع المسؤولين بالحكومة الانتقالية والبعثة. وقــد تم 
تركيب ٢٠ جهازا إضافيا من أجهزة الإرسـال، و ٣ أجـهزة لاسـلكي متنقلـة لدعـم عمليـات 
نـزع السـلاح أو التسـريح أو الإعـادة إلى الوطـن أو إعـادة التوطـين أو إعـادة الإدمـاج وتقويــة 
التغطيـة الإذاعيـة في مـــهاجي (إيتــوري)، وأوفــيرا (شمــال وجنــوب كيفــو)، والمنــاطق الآهلــة 
الأخــرى في مقاطعــات كاســاي، وإكواتــير، وأورينتــال، وبــاندوندو. وهنــاك اتفاقــات قيـــد 
الإعداد مع بعض المحطات الإذاعية المحلية لزيادة بث برامــج إذاعـة أوكـابي إلى المنـاطق الريفيـة. 
ـــامج  واحتفـالا بـاليوم الـدولي للمـرأة في ٨ آذار/مـارس، وُزِّع علـى وسـائط الإعـلام المحليـة برن

فيديو مدته ٣٠ دقيقة عن العنف ضد المرأة.  
ومن المقرر أن تفتتح مكاتب إعلام جديـدة خـلال شـهر آذار/مـارس في لوبومباشـي،  - ٦٠
ومبوجي مايي، وأوفيرا، للاضطلاع بأنشطة التوعيـة المحليـة وتوزيـع منشـورات البعثـة وبرامـج 
الفيديـو الخاصـة بهـا. ووزع في أنحـاء جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة برنـامج فيديـــو مدتــه ٣٠ 
دقيقة عن إيتوري، وطبعة خاصـة مـن مجلـة البعثـة، في حـين وزع برنـامج فيديـو عـن عمليـات 
نزع السلاح أو التسريح أو الإعادة إلى الوطن أو إعادة التوطين أو إعـادة الإدمـاج في كيغـالي 
والمكاتب الأخرى المعنية بهذه العمليات. ومن خلال التنسيق الشديد مـع عنـاصر البعثـة، ومـع 
الشركاء الآخرين، تم إعداد حملات توعية بشأن المشـاريع الوطنيـة ذات الصلـة بـترع السـلاح 

والتسريح وإعادة الإدماج في إيتوري. 
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 الأنشطة الرئيسية وتدابير الكفاءة 
ـــة نشــر وحداتهــا العســكرية تجــاه  منـذ منتصـف تشـرين الثـاني/نوفمـبر، واصلـت البعث - ٦١
الشـمال. وبـدأ إحـلال الوحـدة المغربيـة القادمـة مـن كيسـانغاني محـل الوحـــدة الأوروغويــة في 
بونيا، كما تجـري إعـادة نشـر الوحـدة النيباليـة إلى شمـال إيتـوري. وفي الوقـت نفسـه، تم نشـر 
المعدات الإضافية اللازمة للوحدات العسكرية لكي تفـي بالمـهام المحـددة في قـرار مجلـس الأمـن 

١٤٩٣ (٢٠٠٣)، كما نقل إلى بونيا من كيسانغاني المستشفى المغربي من المستوى الثاني.  
ومن أجل ضمان توفير الدعم الأمثل للقوات العسـكرية المنتشـرة في المنطقـة الشـرقية،  - ٦٢
بدأت البعثة في عمليـات إعـادة التمويـن بـالغذاء والوقـود عـبر عنتيـبي، أوغنـدا. وسـيكون مـن 
شأن هذه المبادرة، فضلا عن تعزيز الفعالية، تحقيق تخفيضات في التكاليف مع التوسع الحـادث 
في الوجود العسكري في كيفو الشمالية نتيجة لنشر الكتيبة الأوروغويـة. ولا يـزال علـى رأس 
الأولويات التغلب على اعتماد البعثـة علـى إعـادة التمويـن عـن طريـق الجـو بسـبب عـدم توفـر 
الطرق الصالحة للاستخدام في إيتوري. وقـد أنشـئت وصـلات الطـرق عـبر أوغنـدا لاسـتخدام 
الوحـدة النيباليـة المتمركـزة في شمـال إيتـوري، ومـن المتوقـع فتـح طريـق بـني - بونـاي للحركــة 

المحدودة للمركبات بحلول أواخر أيار/مايو ٢٠٠٤. 
  

الجوانب المالية   سابعا -
قررت الجمعية العامة، بموجب قرارها ٢٥٩/٥٨، المؤرخ ٢٣ كـانون الأول/ديسـمبر  - ٦٣
٢٠٠٣، أن تخصـص وتقسِّـم مبلغـا إضافيـا قـدره ٣٠٠ ٠٣٨ ٥٩ دولار، لاسـتمرار البعثــة في 
ــران/يونيـه ٢٠٠٤، إضافـة إلى مبلـغ ٥٨٢  عملها للفترة من ١ تموز/يوليه ٢٠٠٣ إلى ٣٠ حزي
مليون دولار كان قد تم اعتماده بموجب أحكام القـرار ٣٣٥/٥٧ المـؤرخ ١٨ حزيـران/يونيـه 

٢٠٠٣، بما يشكل اعتمادا منقحا إجماليا قدره ٦٤١ مليون دولار.   
  

ملاحظات   ثامنا -
بعـد ثمانيـة أشـهر علـى إنشـاء الحكومـة الانتقاليـة، وعلـى الرغـم مـن التقــدم المحــرز في  - ٦٤
ـــة. وتتعلــق أهــم القضايــا  عمليـة إعـادة التوحيـد الوطنيـة، تواجـه عمليـة السـلام تحديـات رهيب
الحاسمة بقدرة الزعماء الانتقـاليين علـى التصـرف بوصفـهم يشـكلون بـالفعل حكومـة موحـدة 
وأن يتغلبوا على المناخ السائد من عدم الثقة. وفي هذا الصدد، ومع أن الزيـارات الـتي قـام بهـا 
إلى المنـاطق الداخليـة في البلـد وفـود مـن الحكومـة الانتقاليـة ووفـود برلمانيـة قـد سـاعدت علــى 
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الحفاظ على قـوة دفـع عمليـة السـلام، يتعـين علـى الحكومـة الانتقاليـة القيـام بـالمزيد مـن أجـل 
توحيد البلد الذي مزقته الحرب، وقيادة شعبه على طريق المصالحة الوطنية. 

ونظرا لحالات التأخير التي واجهتها الحكومة الانتقاليـة في تنفيـذ اتفـاق الانتقـال العـام  - ٦٥
الشـامل لجميـع الأطـراف المـؤرخ ١٧ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢، ينبغـي إنجـــاز الكثــير في 
الأسابيع المقبلة من أجل الالتزام بالمواعيد الزمنيـة لعمليـة الانتقـال. وينبغـي إعطـاء الأولويـة في 
المقام الأول لوضع الإطار التشريعي المتعلـق بـإصلاح قطـاع الأمـن، ونـزع السـلاح والتسـريح 
وإعادة الإدماج، وبسط نفوذ الإدارة الحكومية، والانتخابات، وتحديد المشـاكل ومعالجتـها في 
إطار الجهود المتواصلة، مثل إدماج عناصر المايي - مايي في القوات المسـلحة. وأتـاح اجتمـاع 
٩ شباط/فبراير ٢٠٠٤ بشأن إصلاح القطاع الأمني ونزع السلاح والتسريح وإعادة الإدمـاج 
المعقود في مقر الأمم المتحدة قاعدة مشتركة للتعـاون بـين الحكومـة الانتقاليـة والمجتمـع الـدولي 
ــه في  مـن أجـل تسـوية هـذه القضايـا. وتتـابع البعثـة بنشـاط تنفيـذ التفـاهم الـذي تم التوصـل إلي
الاجتماع عن طريق إنشـاء آليـة استشـارية لإصـلاح القطـاع الأمـني داخـل البعثـة، تسـتعير لهـا 
الموظفـين المتخصصـين مـن البلـدان الأعضـاء المعنيـة؛ وإنشـاء آليـــة تنســيق للمــانحين، ومناقشــة 
إمكانية عقد مؤتمر للمانحين بشأن إصلاح القطاع الأمني والانتخابات مع الشـركاء الآخريـن، 
علمـا بـأن هذيـن القطـــاعين الرئيســيين غــير مدرجــين في الميزانيــة الوطنيــة لعــام ٢٠٠٤. وفي 
الأشهر المقبلة، أعتزم أيضـا أن أقـدم إلى مجلـس الأمـن توصيـات إضافيـة بشـأن إمكانيـة الدعـم 
ـــا مــا أن تتخــذ  الـذي يمكـن أن تقدمـه البعثـة مـن أجـل إدمـاج الشـرطة الوطنيـة وتنميـة قدراته

الحكومة الانتقالية القرارات اللازمة في هذا الشأن. 
وفيما يتعلق بالانتخابات الوطنيـة الـتي سـتعقد في عـام ٢٠٠٥، قـامت الأمـم المتحـدة  - ٦٦
والاتحـاد الأوروبي وخـبراء دوليـون بوضـع مجموعـة مـن الخيـــارات تم عرضــها علــى الحكومــة 
الانتقالية. ومن المهم للغاية أن تنظر الحكومـة الانتقاليـة في هـذه الخيـارات في الوقـت المناسـب 
ودون تحيز وبشفافية حتى يتسنى الشروع في التحضير للانتخابات - التي من المقرر عقدهـا في 
حزيران/يونيه ٢٠٠٥ - في أقرب وقت ممكـن. ونظـرا للجـدول الزمـني الطمـوح والتحديـات 
المرتبطـة بهـذه الانتخابـات، مـن الضـروري أن تسـتند الحكومـة الانتقاليـة في قراراتهـا إلى مــدى 

جدوى هذه الخيارات وفعاليتها من حيث التكلفة وتطبيقها العملي. 
وواضـح أن عقـد الانتخابـات ليـس عمليـة فنيـة أو هدفـا في حـد ذاتـه. ومـن العنـــاصر  - ٦٧
الحيوية في تهيئة الظروف الملائمة لإجراء الانتخابات إرساء الهيـاكل الأساسـية للحكـم وبسـط 
نفوذ حكومة واحدة وموحدة. كمـا سيسـتلزم إجـراء الانتخابـات تهيئـة ظـروف ثابتـة وآمنـة، 
ومـن العوامـل الحاسمـة لتحقيـق ذلـك إحـراز تقـدم كـاف في نـزع سـلاح الجماعـــات المســلحة 
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الأجنبية أو تسريحها أو إعادة إدماجـها أو إعـادة توطينـها أو إعادتهـا إلى الوطـن ونـزع سـلاح 
المقاتلين الكونغوليين وتسريحهم وإعـادة إدماجـهم. كذلـك، فـإن عـدم اسـتغلال المرشـحين في 
ـــة ســيكون عــاملا  الانتخابـات التوتـرات العرقيـة والإقليميـة مـن أجـل تحقيـق مكاسـب انتخابي

حاسما. 
ولا يـزال يسـاورني قلـق بـالغ إزاء التقـارير الـواردة باســـتمرار بشــأن عمليــات القتــل  - ٦٨
والفظائع الأخرى التي ترتكب ضد المدنيين، بمـا في ذلـك التقـارير عـن تفشـي العنـف الجنسـي 
المريع الذي يستخدم كسلاح للتخويف والحرب. ويتعين على الحكومة الانتقالية إقرار سـيادة 
القانون في كامل أنحاء البلد. وفي هذا الصدد، فإني أرحب ببعثة التقييم التي اضطلع بها مؤخرا 
الاتحـاد الأوروبي بشـــأن القطــاع القضــائي، وآمــل أن تســاعد الجــهود الــتي ســيبذلها الاتحــاد 
الأوروبي مستقبلا، وكذلك جهود البعثة على مضي الحكومة الانتقاليـة قدمـا لتعزيـز الأجـهزة 
القضائية والإصلاحية التابعة للدولة. ومن العنــاصر الأساسـية أيضـا في بنـاء الدولـة إنشـاء لجنـة 

هامة وموثوقة لتقصي الحقائق والمصالحة. 
ويتعين على الحكومة الانتقالية أن تبذل في الأشهر المقبلـة المزيـد مـن الجـهد مـن أجـل  - ٦٩
بسـط نفـوذ الدولـة في كـامل أنحـــاء الجمهوريــة وتوفــير الخدمــات الأساســية للســكان. ومــن 
العوامل الرئيسية لتوطيد السلام في البلد إنعاش الاقتصاد الوطـني. وكمـا لاحظـت في تقريـري 
الخاص الثاني عن بعثة الأمم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة (S/2003/566) المـؤرخ 
٢٧ أيار/مايو ٢٠٠٣، فمن الضروري توخي نهج شامل لكفالـة النجـاح في الفـترة الانتقاليـة. 
وينبغي أيضا إحراز تقدم لجعل عملية جمع الإيرادات عملية مركزية، وكذلك إدارة الضرائـب 
إدارة سليمة بما في ذلك شفافية الامتيازات الصناعية - فضـلا عـن تنميـة قـدرات الدولـة علـى 
ـــات بفعاليــة. وأناشــد الــدول الأعضــاء الــتي لديــها الخــبرة الضروريــة وكذلــك  تقـديم الخدم
مؤسسات بريتون وودز أن تتعاون على نحو وثيق مع الحكومة الانتقالية من أجـل تحقيـق هـذه 

الأهداف. 
وباقتراب موعد الذكرى الأولى لاجتماع لجنة التهدئة والتحقـق إيتـوري، فـإن الحالـة  - ٧٠
في إيتوري لا تزال خطيرة. وفي حين تحسنت الحالة الأمنية في بعض المنـاطق بفضـل نشـر لـواء 
الأمـم المتحـدة في إيتـوري، فقـد ازداد العنـف المنظـم خـلال الشـهرين المـاضيين ضـــد الســكان 
المدنيين وبعثة الأمم المتحدة في المناطق الأخرى. وإني أدين بقوة الهجمات العدائية، التي بلغت 
ما لا يقل عـن ٢٠ هجومـا منـذ ١ كـانون الأول/ديسـمبر، الـتي تشـنها مجموعـات مختلفـة مـن 
ـــبراير، ســقط الرائــد بيــتر وشــاي  الميليشـيات ضـد أفـراد البعثـة في إيتـوري. وفي ١٢ شـباط/ف
(كينيـا) ضحيـة تحـد وقـح للمجتمـع الـدولي عندمـا تعرضـــت قافلــة تابعــة للبعثــة لهجــوم مــن 
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الميليشيات بالقرب من كاتوتو. وإني أدعو الميليشيات في إيتوري أن تتوقف فورا عن الأعمال 
ـــاد المدنيــين الأبريــاء. وســتواصل الأمــم المتحــدة  العدائيـة وأن تكـف فـورا كذلـك عـن اصطي

المحافظة على موقف قوي في إيتوري. 
ولا يمكـن تحقيـق السـلام الدائـم في إيتـوري إلا بإقامـة هيكـل موثـــوق للحكــم المحلــي  - ٧١
تدعمـه الحكومـة المركزيـة بقـوة. وللأسـف، فـإن الإدارة المؤقتـة في إيتـوري لم تـأخذ بعـد هــذا 
الشكل، كما أن تدخل الحكومة الانتقالية في إيتوري لا يزال تدخـلا رمزيـا للغايـة. ولا يمكـن 
أن نتوقع أن تسد البعثة هـذا الفـراغ. ومـع ذلـك فإنهـا تجـد نفسـها مسـؤولة عـن إدارة منطقـة 
ـــية دائمــة. وفي هــذا الصــدد، أناشــد  سـريعة التقلـب للغايـة في ظـل عـدم وجـود عمليـة سياس
الحكومة الانتقالية بذل المزيد مـن الجـهود مـن أجـل بسـط النفـوذ الإداري الفعلـي في المنطقـة، 
بمـا في ذلـك بوجـه خـاص في مجـال العدالـة الجنائيـة. هـذا ولا سـبيل إلى تـرك مرتكـــبي الجرائــم 

الشنيعة في إيتوري يفلتون من العقاب. 
وممـا يؤسـف لـه أن وتـيرة تطبيـع العلاقـات الثنائيـة بـين جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيــة  - ٧٢
وجيرانها قد تباطأت فيما يبـدو. وأحـث حكومـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة علـى أن تـرد 
على زيارة وزير خارجية روانـدا، تشـارلز موريغنـدي إلى كينشاسـا بـأن توفـد وزيـر خارجيـة 
الكونغـو إلى كيغـالي. وينبغـي أيضـا أن يتـم تبـادل السـفراء بـين جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة 
ـــة وســط أفريقيــا  وجيرانهـا دون مزيـد مـن التأخـير. ولا يمكـن أن يتحقـق سـلام دائـم في منطق
إلا عـن طريـق علاقـات تعـاون بـين جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة وجيرانهــا. ويــأمل المجتمــع 
الدولي في أن تقوم رواندا وأوغندا بدور إيجـابي، لا سـيما بـأن تكفـلا، بالتنسـيق مـع الحكومـة 
الانتقالية والبعثة، عدم حصـول الجماعـات المسـلحة الموجـودة في إيتـوري وكيفـو علـى الدعـم 

من أراضيهما لمواصلة حملاتها العنيفة. 
ومن المهم أن تعمل البلدان الرئيسية في المنطقة على التعجيــل بعقـد مؤتمـر دولي بشـأن  - ٧٣
البحيرات الكبرى. ويمكـن أن يسـاعد عقـد مؤتمـر تسـبقه تحضـيرات جيـدة علـى تعزيـز عمليـة 
السلام في بوروندي وجمهورية الكونغو الديمقراطية. ويتوقف نجاح المؤتمر على صياغة البلـدان 
الرئيسـية لسياسـات وبرامـج واقعيـة وذات جـدوى في المجـالات المواضيعيـة الأربعـة الـــتي وافــق 
عليـها المؤتمـــر بــالفعل. وأناشــد جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة أن تنشــئ لجنتــها التحضيريــة 

الوطنية، وكذلك جميع البلدان الرئيسية أن تعجل بإنجاز أعمال لجانها التحضيرية الوطنية. 
وهناك فرصة حقيقة لإنهاء الصراع في وسـط أفريقيـا بصـورة حاسمـة. وقيـام جمهوريـة  - ٧٤
ديمقراطية سلمية في الكونغو تربطها علاقات ثنائية قوية مع جيرانها، سيفيد ليـس فقـط المنطقـة 
بل القارة بأسرها. لذلك يتعين علينا المثابرة ومساعدة الأطـراف الكونغوليـة في كـامل مراحـل 
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الفـترة الانتقاليـة. ولتحقيـق ذلـك، وبـالنظر إلى أوجـه القصـور الـتي تشـكو منـها العمليـة حـــتى 
ـــع الجــهات الفاعلــة في المجتمــع الــدولي والأمــم المتحــدة ودول المنطقــة  الآن، يتعـين علـى جمي

والجهات المانحة الثنائية والمتعددة الأطراف أن تجدد بل وتكثف تعاونها. 
ويتحمـل القـادة الكونغوليـون والحكومـة الانتقاليـة بصـورة أعـم المسـؤولية عـن كفالــة  - ٧٥
ـــة تقتضــي  نجـاح العمليـة الانتقاليـة. ولا يـزال السـلام في المنطقـة غـير نهـائي، إذ أن المـهام المقبل
التزاما قويا من جانب جميع الأطراف المعنيين. وعلى الرغم ممـا أحـرز مـن تقـدم، فـإن الأشـهر 
القليلة المقبلة ستكون حاسمة لكفالة عدم توقف سير العمليــة الانتقاليـة. وفي هـذا الصـدد، فـإن 
ازدياد الشقاق ضمن أعضاء الحكومة الانتقالية يشكل مصــدر انزعـاج. والمطلـوب إلى أعضـاء 
الحكومة الانتقالية - الرئيس كابيلا، ونوابـه الأربعـة، والـوزراء وأعضـاء البرلمـان - أن يعملـوا 
معـا وأن يقومـوا بتنفيـذ اتفـــاق الانتقــال العــام الشــامل لجميــع الأطــراف، شــكلا ومضمونــا 

وبصورة كاملة. 
وأود في الختام أن أعرب عن امتناني لمجلس الأمن، والبلدان المساهمة بقـوات عسـكرية  - ٧٦
وقـوات شـرطية في بعثـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة، ولأعضــاء اللجنــة 
الدولية لدعم العمليـة الانتقاليـة والبلـدان المانحـة لدعمـها المتواصـل لعمليـة السـلام في جمهوريـة 
الكونغــو الديمقراطيــة. وإنــني ممــتن أيضــا لممثلــي الخــاص، ونوابــه، وجميــع الأفــــراد المدنيـــين 
والعسـكريين العـاملين في البعثـة، ووكـالات الأمـم المتحـدة، والشـركاء الدوليـين في المنظمــات 

غير الحكومية لمساهماتهم الهامة في العملية الانتقالية في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
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مرفــق   
بعثة منظمة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية: قـوام العنصر 

العسكري والشرطة المدنية 
  (في ٢٩ شباط/فبراير ٢٠٠٤) 

 العنصر العسكري  

 
ــــــــون  المراقب
العسكريون

ضبــــــــــــــــاط 
المجموع القوات الأركان 

الشــــــــــــــرطة 
المدنية 

١٢ ٢٧  ١ ٢٦ الاتحاد الروسي 
٢ صفر    الأرجنتين 

٥ ٣٠  ٧ ٢٣ الأردن 
 ٣  ١ ٢ إسبانيا 

 ١٨٨ ١٧٥ ٤ ٩ إندونيسيا 
١ ٢٠ ٢٩ أوروغواي  ٨٠١ ١ ٧٥٢ 

٢ ١٦  ١ ١٥ أوكرانيا 
 ٣  ١ ٢ أيرلندا 

 ٢٠   ٢٠ باراغواي 
١ ٢٠ ٢٠ باكستان  ٠٩٢ ١ ٠٥٢ 
٦ صفر    البرتغال 
 ٥  ٥  بلجيكا 

١ ٩ ١٦ بنغلاديش  ٣٢٦ ١ ٣٠١ 
١٢ ٢٦  ١ ٢٥ بنن 

١٠ ١٢   ١٢ بوركينا فاسو 
 ٥   ٥ البوسنة والهرسك

 ٣   ٣ بولندا 
 ٢٠٩ ٢٠٢ ٣ ٤ بوليفيا 

 ٥   ٥ بيرو 
١١ صفر    تركيا 
 ٤٩٧ ٤٦٥ ٦ ٢٦ تونس 
 ١١   ١١ الجزائر 

 ٥  ١ ٤ الجمهورية التشيكية
١ ١١  جنوب أفريقيا  ٤٤٢ ١ ٤٣١ 

 ٢  ٢  الدانمرك 
١ ٢٧  ١ ٢٦ رومانيا 
 ٢٢  ٥ ١٧ زامبيا 

 ٢   ٢ سري لانكا 
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 العنصر العسكري  

 
ــــــــون  المراقب
العسكريون

ضبــــــــــــــــاط 
المجموع القوات الأركان 

الشــــــــــــــرطة 
المدنية 

٦ ٤٨٧ ٤٦٠ ١٧ ١٠ السنغال 
٤ ٩٦ ٩٠ ٢ ٤ السويد 
 ٢  ٢  سويسرا 

 ٦ ٦   شيلي 
 ٦ ٦   صربيا والجبل الأسود

 ٢٣٠ ٢١٨ ٣ ٩ الصين 
 ٤٨٦ ٤٦٢ ٢ ٢٢ غانا 
٣ صفر    غينيا 

١٢ ٨ ٣ ٤ ١ فرنسا 
٤ ٣  ١ ٢ الكاميرون 

 ٧  ٧  كندا 
١٠ صفر    كوت ديفوار 

 ٣٧  ١٠ ٢٧ كينيا 
١٠ ٢٨  ١ ٢٧ مالي 

 ٢٠  ١٢ ٨ ماليزيا 
 ٢٨  ١٥ ١٣ مصر 

٤ ٨٣٣ ٨٢٩ ٣ ١ المغرب 
 ٢١   ٢١ ملاوي 

المملكـــة المتحـــــدة لبريطانيــــا 
 ٥  ٥  العظمى وأيرلندا الشمالية

 ٢   ٢ منغوليا 
 ٢   ٢ موزامبيق 

١ ٣ ١٧ نيبال  ٢٤٥ ١ ٢٢٥ 
١٩ ١٨  ١ ١٧ النيجر 
٥ ٢٧  ٢ ٢٥ نيجيريا 

 ٣٧٥ ٣٢٨ ١٤ ٣٣ الهند 
١١٥ ٧٥١ ١٠ ٠٠٥ ١٠ ٢٠٣ ٥٤٣ المجموع 
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